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CERTIFICATE OF COMPLIANCE FOR READY FOR RECYCLING

S6:
No.
(Gidy ching nhan nay phai duge dinh kém theo Danh muc céc vét liéu nguy hiém va Ké hoach
téi ché tau)
(This certificate shall be supplemented by the Inventory of Hazardous Materials and the Ship
Recycling Plan)

Gidy chimg nhan nay dugc CUC PANG KIEM VIET NAM cép nham cung cap thong tin cho
cac bén lién quan dé thé hién sy phu hop véi cac diéu khoan cua Cong wdc qudc té Hong Kong
vé Tai ché tau an toan va than thién v6i méi truong, 2009 (sau day goi 1a “Cong wdc™).

This Certificate is issued by VIETNAM REGISTER for the information of interested parties to
indicate compliance with the provisions of the Hong Kong International Convention for the Safe

and Environmentally Sound Recycling of Ships, 2009 (hereinafter referred to as '"the
Convention").

Dac diém tau

Particulars of Ship

Tén tau

Name of Ship

S6 dang ky hodc ho hiéu

Distinctive number or letters

Céang dang ky




Port of Registry

Tdong dung tich

Gross tonnage

S6 IMO
IMO number

Tén va dia chi chu tau

Name and address of shipowner

S6 dang ky IMO cua chi tau

IMO registered owner identification
number

S6 dang ky IMO cta Cong ty

IMO company identification number

Ngay dong tau

Date of Construction

Pic trung ciia Co sé tai ché tau

Particulars of the Ship Recycling Facility(ies)

Tén Co so tai ché tau

Name of Ship Recycling Facility

S6 phan biét ctia Cong ty tai ché tau*

Distinctive Recycling Company identity
number*

Dja chi day du
Full address

Ngay hét han cia DASR

Date of expiry of DASR

* Can ctr theo Gidy phép thuc hién tai ché tau (DASR).

This number is based on the Document of Authorization to conduct Ship Recycling (DASR).



Pic trung ciia Danh muc céc vat liéu nguy hiém
Particulars of the Inventory of Hazardous Materials

S6 nhan biét/thAm tra Danh muc cac vat liéu nguy hiém:

Inventory of Hazardous Materials identification/verification number:

Luu ¥: Danh muc cac vét liéu nguy hiém, theo yéu cau cua quy dinh 5 cua Phu luc Cong udc, 1a
phan can thiét ciia Gidy chimg nhan nay va phai thudng xuyén di kém theo Gidy chimg nhén nay.
Danh muc céc vat liéu nguy hiém phai duoc lap theo mau chuin néu trong cac hudng din do Td

chtrc ban hanh.

Note: The Inventory of Hazardous Materials, as required by regulation 5 of the Annex to the
Convention, is an essential part of this Certificate and must always accompany this Certificate.
The Inventory of Hazardous Materials should be compiled on the basis of the standard format
shown in the guidelines developed by the Organization.

Pic trung ciia K& hoach tai ché tau
Particulars of the Ship Recycling Plan

S6 nhan biét/thim tra Ké hoach tai ché tau:

Ship Recycling Plan identification/verification number:

Luu y: Ké hoach tai ché tau, theo yéu cau ctia quy dinh 9 cta Phu luc Cong uéc, 1a phan can
thiét cia Gidy chtng nhan nay va phai thudng xuyén di kém theo Gidy ching nhan nay.

Note: The Ship Recycling Plan, as required by regulation 9 of the Annex to the Convention, is
an essential part of this Certificate and must always accompany this Certificate.

CHUNG NHAN RANG:

THIS IS TO CERTIFY:

1. Tau d3 duge kiém tra phu hop v6i quy dinh 10 cta Phu luc Cong udc;

that the ship has been surveyed in accordance with regulation 10 of the Annex to the Convention,;

2. Tau c6 Danh muc cac vat liéu nguy hiém con hiéu luc phu hgp véi quy dinh 5 cua Phu
luc Cong udc;

that the ship has a valid Inventory of Hazardous Materials in accordance with regulation 5 of the
Annex to the Convention;



3. Ké hoach tai ché tau, theo yéu cau cta quy dinh 9, phan anh chinh xac cac thong tin néu
trong Danh muc cac vét liéu nguy hiém theo yéu cau cua quy dinh 5.4 va ¢ cac thong tin lién
quan dén viéc thiét 1ap, duy tri va kiém soat cac cong viéc An toan dé tiép can va An toan dbi véi
cong vi€c nong; va

that the Ship Recycling Plan, as required by regulation 9, properly reflects the information
contained in the Inventory of Hazardous Materials as required by regulation 5.4 and contains
information concerning the establishment, maintenance and monitoring of Safe-for-entry and
Safe-for-hot work conditions; and

4. Co s0 tai ché tau thuc hién tai ché tau c6 Gidy phép con hiéu luc phu hop theo Cong udc.

that the Ship Recycling Facility(ies) where this ship is to be recycled holds a valid authorization
in accordance with the Convention.

Giay chirng nhan nay c6 hiéu lyc-dén:

This Certificate is valid until

Cép tai Ngay

Issued at Date
CucC PANG KIEM VIET NAM
VIETNAM REGISTER



XAC NHAN GIA HAN HIEU LUC CUA GIAY CHUNG NHAN PEN KHI TAU TOI
CANG CUA CO SO TAI CHE TAU THEO THOI HAN CHO PHEP KHI AP DUNG QUY
PINH 14.5"

ENDORSEMENT TO EXTEND THE VALIDITY OF THE CERTIFICATE UNTIL
REACHING THE PORT OF THE SHIP RECYCLING FACILITY FOR A PERIOD OF
GRACE WHERE REGULATION 14.5 APPLIES’

Gidy chtng nhan nay, phu hop theo quy dinh 14.5 cta Phu luc Cong uéc, duge chap nhan thoi
han hiéu luc cho hanh trinh mot chuyén

This certificate shall, in accordance with regulation 14.5 of the Annex to the Convention, be
accepted as valid for a single point to point voyage

Tur cang:
from the port of:
Té1 cang:
to the port of:

Cép tai Ngay

Issued at Date

CUC PANG KIEM VIET NAM
VIETNAM REGISTER

Nguon: Thong tw 20/2022/TT-BGTVT



* Trang xdc-nhannay sau lan kiém tra phai dugc sao lai va bo sung vao Giay chung nhén.

This page of the endorsement shall be reproduced and added to the certificate.



